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Personaggi Un volume e un convegno ripercorrono Iavventura editoriale di uno scrittore che contugava inustriace [etteratura

salvatl da Vlttorml
“in nome del mercato

di PAOLO DISTEFANO

se editrici, tutto il lavo-
1o che ha fatto per anni
Elio Vittorini alla Bom-

piani, al'Einaudi, allaMondadoxi? Leg-
gere le sue schede editoriali & una sor- -
presa’e un placere inteilettuale come:

pocln Perché ¢'é P'officina in plena at

tivita sotto:i nostri-occhi, ¢'e. un’idea.

di edxtorla ‘¢he sposa cultura ¢ indu
stria, ¢'& un'ipersensibilitd per la lette

ratura e un:occhio. vigile al mercato:
che dggi, fuori da ogni reforica, ha pre=

so di netto il sopravvento. Del Testo,

questo. duphce sguardo-l'aveva gia;

messo bene in rilievo Gian-Carlo Fe
“retti nel suo saggio su I'editore Vittort
ni, ma vedere all'opera il consulente fa
un effetto” sempre RUOVO,. perché le

dadori ed Einandi::

Ora le schede di lettura sticcessive
al «mifo americanos degli anni Trenta
vengono selezionate per «L’America
dopo Americand, Elio Vitiorini consu-

. lente Mondadori», un volumetto a cu-
ra di Edoardo Esposito edito dalla Fon-
dazione Mondador. Un bel regalo, in

* pecasione del centenario della nascita.

di uno dei protagonisti della storia edi-
toriale del-secondo Novecento. .Cosi
come un bel regalo @ il convegno, pro-
mosso sempre daila Fondazione Mon-

dadori, che si terrd il 30 & 31 ottobre -~

‘Le schede I giﬂdizi di valore e le ragioni-della morale

«Baldwin scabroso, ma sara un caso»

nella Sala Napoleonica di palazzo Grep-

px a Milano. Titolo: «Il démone dell'an- .
ticipazione». E cetto Vlttonm, eon il

suo coetaneo e collega (amico & forse
_dir troppo) Cesare Pavese, aveva anti-
cipato I'interesse poi dilagante per fa
Jetteratura d’oltreoceanc fino all’esito
militante e polemico dell'antologia
Americang, realizzata per Bompiani
fra‘il '40-e il 41 e destinata a cadere
vittima della censura fascista. Con le
carte 'mondaduriane siamo ben olize,
quando cme, per esphmta ammissione
degli stessi pionierd di in tempo, il mi-
to americano era ormai superato, in
coincidenza con «la fine, o sospensio-

ne, della sua lotta antifascista» (sono

parole di Pavese). B il disincanto, for-
se anche sotto sotto politicamente
orientato dal nuovo clima della guerra
fredda, emerge tutto dalle schede di
lettura degli anni ‘5o -inizio '6o. Per-

a chi lo fa oggi, nelle ca-

sue 1djosmcrasxe e i suoi gusti.di scrit-

EDOARDO

ESPOSITO [ cura di)

- L’America dopo

PP. 55, € 10

che perd risale al Faulkner giovanil

pe
: “che rifugge dalui»,

- ché sono pochi gli scrittori che si gal-

vano senza tiserve. Anzi, in molti casi
le riserve superano di gran lunga l'en-
tusiasmo. Persino a proposito di auio-
T3 oriai entrati a far parte del Panthe-

- on dei ¢lassici e che lo stesso Vittorini

ayrebbe sempre classificato-tra i i suo
Willi Tan-

EI0, a]le emgenze edltonah Ma non‘ ‘

¢ il minimo dubbioche dobbiamo
farlo lo stesso». Mentre nel ’52 aveva
accolto’ come una sorpresa Zanzare,-

0 molt

a
1eth1ahssime) ms1eme (.. oo P

- 1e;lo definisce un dibro 1mportént1s-
simo che fornisce una clnave pet futto

In altri casi{ giudizi sono meno sfu-
mati e persino {ranchants. Per esem-
pio, quelli che riguardano a phi ripre-

“se Erskine Caldwell; che in Americana

vehiva collocato nel filone della «nuo-
va leggenda». Nel '55, il bilancio- &
pressoche fallimentare: «3ono ormai

. «Americana» dieci.anni che Caldwell scrive solo
: FONDAZIONE brutti libri», Vittima del «commerciati-
- MONDADORI smo», Caldwell diventa senza mezze

misure un «promotore di pizze» e un

: <tur1upmatore» : :
. zero virgola due siamo sempre aze-
* 10%), per cui ¢'e da augprarsi che I'e

“-tore prima o poi voglia metterci «una 3
“CTOCE SOPTan. Sempre molto riduttwa,
‘anche sé meno- aspra, I'opinione; su
... John' Stembeck il cui East:of Eden .

(che verra tradotto come La valte del-

FEden) nel ‘52 viene giudicato «l ro- -

Tanzo piit 1mpegnahvo che Steinbeck
abbia scritto, nei suoilimiti di scrifto-

re ecletticoe ténorile, dopo The gra- .

pes of wrath (Furore)», pur trattando-
si di «seicento pagine di superficies e

pur considerando che I'uitima parte .
- ¢snona falsa», «suond sfasata», «plut-
_fosto cincischiata» a causa di un «va-

gheggiamento di saggezza in cui Stein-

7.7e sicuro; non illyidiamoci, «tanto
- pir: amﬁcmso e pitt provviserio, phi-
gifimero, pitl superfi¢iale» di Faulkner:

- Traveler, Vittorini segnala-il rischio-

i sono libri a proposito dei quali il giudizio let-
terario deve fare i conti con guello morale.
Nel marzo '56, quando gli capita tra ie mani il ro-

- manzo di James Baldwin Giovanni’s Room, ¢he af-

frontava senza reticenze il fema dell'omosessuali-
13, Vittorini fentenna; «Possiamo pubblicare un ro-
manzo di trama esplicitamente pederastica? Se si,
questo & rigliore dei romanzi, per esempio, di Go-
re Vidai che pur tanto successo hanno avuto anche

- inTtalia, E sommato tutto, per Ia sua fredda oggetti-
ith, riesce meno malsano dei libri di Truman Capo-

te». Il mese dopo Alberto Mondadori informa di vo-
ler rinunciare: «per ragioni non di morale ma di

" opportunitd». Ma la questione non & chiusa e in

novembre Vittorini ribadisce: «Scabrosita del sog-
getto aparte (...), il libro € d'un alto livello artistico

ma non-un capolavoro (. Pero attenfi a rifiuta- -
re, avverte, perche «un Garzanti non se lo lascerd
' gcappare se rimane liberos. Uscird solo nel ‘62, '
Pin deciso il parere di Vittorini, datato 28 marzo

1960, a proposito di I pasto nudo di William Bur-
roughs, sulla cui «validith letteraria» nutre molti
dubbi, cosl come «sulle sue possublhta di lettura

~ per il pubblico medio (posmblhta che si riducono

alle descrizioni oscene pm che aliro pederastlche
affioranti qua e'13 senza muai offrire un interesse
continuato sul tipe della Lolita di Nabokov o della
Justine di Durrell)». Benché ritenuta «fasulla, o co-

munque non autenticas, Vi Vittorini non se la sente

perd di sconsigliare I'acquisizione dell'opera: «il ca-
so letterario esiste a un livello tale che il ibro haun
valore storico di prim'ordines. (P. D. §.)

" tori il cui successo & garantito, per i
" uno- scrittore amato pil1 di tutti, come

NA SCHEDA EDITORIALE)

‘chei mcarmno i "sum 1dea]1 umam». I :
tutto viene perd-salvato da «una den- .
g ¢aftiva the sembra tolta di peso da

_ola» e «con quel personaggm in'can-
na si va a gonfie véle fino in fondos.

Cosl, tragli; astri nascenti deflalettera--

tura amencana, anche il giovane Ke-
rouac & gil in caduta libera nella consi-
derazione di Vittorini: «mica un valo-

¢ Wolfe. Fosse per il lettore, I uagabon-
di del Dharmg andrebbe scartato, ma
¢i sono motivi di opportumta editoria- -
le che consigliano diversamente: «se
lo scartiamo €l sard certo un altro edi-
tore pronto a pigliarselo per vedere di
soffiarci lo scrittore e con la carestia
che c'é {...) non possmmo rischiare di- -
perdere Kerouac». E pit in 13, nel 61,
a proposito dei racconti di Lonesome:

chie Tautore, dopo il successo di On:
the road, «si lasci troppo andare allo

-sponfaneo € troppo chsprezzx ilcon-

trollo criticox. )
Se da buon animale edltonala pri- -

“ma che fine letterato, Vittorini non

scoraggerd mai la pubblicazione di au- |

Scott Fitzgerald, sarebbe invece pron-

-to al sacrificio. Per esempio.quandd si

tratta di valutare una raccolta di saggi
rifenuta «buona, e  tratti ottima, ma
di scarso interesse per il nostro pubbli-
co». Siamo solo nel 1958, ma con un
piede-gia ben dentro la modernita di

_un'editoria che faceva i conti coni gu-

sti del pubblico e con il mercato.



